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tadyath2, sur1 vare, a-raje a-raja murti,
达滴呀(合)他(引) 苏哩(弹丶引) 哇类(弹) 阿-喇(弹)杰 阿-喇(弹)加 目勒(弹)滴(合)

0ikh2bhara5a hi{gule pi{gale makaravati, a{giras
悉咖(引)帕喇(弹)拿(卷) 啈(贺应反)古雷 冰嘎雷 吗嘎喇(弹)哇滴 昂唧(阁衣反)喇(弹)斯(半)

mar1ci su-m2t4 vi02la-mati, agr1 ma{gal1
吗哩(弹丶引)积 苏-吗(引)得里(合丶卷) 微霞(引)拉-吗滴 阿格哩(合丶弹丶引) 忙嘎利(引)

t2ri51, citra javati ciri ciri, cit ci-re 0iri
达(引)哩(弹)尼(卷丶引) 积得喇(合丶弹) 加哇滴 积哩(弹) 积哩(弹) 积得(半) 积-类(弹) 悉哩(弹)

milye vardhitam arjin bhara5a priye,
弥利耶(合) 哇勒(弹)提(合)当 阿勒(弹)进(合) 帕喇(弹)拿(卷) 波哩(合丶弹)耶

loka-jye=6he loka-0re=6he loka priye,
楼嘎-积耶(合)-施(卷)忒(合丶卷) 楼嘎-悉类(合丶弹)-施(卷)忒(合丶卷) 楼嘎 波哩(合丶弹)耶

siddha vrate vi-mala mukhe 0uci-care, a-pratimana
悉他 乌喇(合丶弹)嘚 微-吗拉 目尅(克类反) 修积-加类(弹) 阿-波喇(合丶弹)滴吗拿

apratihata-buddhite, nam ucc1 nam ucc1 mah2-dev1
阿波喇(合丶弹)滴哈达-布提嘚 囊 乌积(引) 囊 乌积(引) 吗哈(引)-嘚微(引)

prati-g4h51, namas-k2ra mama dar0a
波喇(合丶弹)滴-格里(合丶卷)-诃尼(合丶卷丶引) 拿嘛斯(半)-嘎(引)喇(弹) 吗吗 达勒(弹)霞(合)

hi, buddhir apratihata bhavatu jihva me,
嘿(黑衣反) 布提勒(弹丶半) 阿波喇(合丶弹)滴哈达 帕哇度 积诃哇(合) 枚

sm4tyantu vi-0udhyatu 02stra 0loka
斯么里(合丶卷)-滴言(合)度 微-修提呀(合)度 霞(引)斯得喇(合丶弹) 悉楼(合)嘎

mantra-pi6aka v2kya k2vya 2-ditsu.
曼得喇(合丶弹)-碧达(卷)嘎 哇(引)唧(阁衣反)呀(合) 嘎(引)微呀(合) 阿(引)-滴得苏(合)

tadyath2, mah2-prabh2ve h4 milye h4
达滴雅(合)他(引) 吗哈(引)-波喇(合丶弹)帕(引)微 诃里(合丶卷) 弥利耶(合) 诃里(合丶卷)

milye vi-c2ratu me, buddhi maya buddhi 0uddhe, bhagavaty23
弥利耶(合) 微-加(引)喇(弹)度 枚 布提 吗呀 布提 修忒 帕嘎哇滴阳(合丶引)

devy2 sarasvaty2m anu-bh2vena d2yake
嘚微呀(合丶引) 萨喇(弹)斯哇(合)-滴阳(合丶引) 阿奴-帕(引)微拿 达(引)呀给(阁类反)

sarasvat1, h4 milye h4 milye 2-v2hay2mi
萨喇(弹)斯哇(合)滴(引) 诃里(合丶卷) 弥利耶(合) 诃里(合丶卷) 弥利耶(合) 阿(引)-哇(引)哈亚(引)弥

mah2-dev1. buddha-satyena, dharma-satyena, sa3gha-satyena,
吗哈(引)-嘚微(引) 布塔-萨滴耶(合)那 它勒(弹)吗(合)-萨滴耶(合)那 三咖-萨滴耶(合)那

indra-satyena, varu5a-satyena, ye loke satya v2dena,
因得喇(合丶弹)-萨滴耶(合)拿 哇噜(弹)拿(卷)-萨滴耶(合)拿 耶 楼给 萨滴呀(合) 哇(引)嘚拿

te=23 satyena satya vacana 2-v2hay2mi mah2-dev1,
嘚商(卷丶引) 萨滴耶(合)拿 萨滴呀(合) 哇加拿 阿(引)-哇(引)哈亚(引)弥 吗哈(引)-嘚微(引)

h4 milye h4 milye vi-c2ratu me. namo bhagavat1
诃里(合丶卷) 弥利耶(合) 诃里(合丶卷) 弥利耶(合) 微-加(引)喇(弹)度 枚 拿牟 帕嘎哇滴(引)

mah2-sarasvat1-dev1ye. sidhyantu me mantra-pad2
吗哈(引)-萨喇(弹)斯哇(合)滴(引)-嘚微(引)耶 悉提言(合)度 枚 曼得喇(合丶弹)-巴达(引)



sv2h2.
斯哇(合丶引)哈(引)
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经文摘录：

尔时法师授记憍陈如婆罗门。承佛威力于大众前。赞请辩才天女曰。

聪明勇进辩才天 人天供养悉应受

名闻世间遍充满 能与一切众生愿

依高山顶胜住处 葺茅为室在中居

恒结软草以为衣 在处常翘于一足

诸天大众皆来集 咸同一心申赞请

惟愿智慧辩才天 以妙言词施一切

尔时辩才天女。即便受请为说咒。尔时辩才天女。说是咒已。告婆罗门言。善哉大士。能为众

生。求妙辩才及诸珍宝神通智慧。广利一切。速证菩提。如是应知。受持法式。即说颂曰。

先可诵此陀罗尼 令使纯熟无谬失

归敬三宝诸天众 请求加护愿随心

敬礼诸佛及法宝 菩萨独觉声闻众

次礼梵王并帝释 及护世者四天王

一切常修梵行人 悉可至诚殷重敬

可于寂静兰若处 大声诵前咒赞法

应在佛像天龙前 随其所有修供养

于彼一切众生类 发起慈悲哀愍心

世尊妙相紫金身 系想正念心无乱

世尊护念说教法 随彼根机令习定

于其句义善思惟 复依空性而修习

应在世尊形像前 一心正念而安坐

即得妙智三摩地 并获最胜陀罗尼

如来金口演说法 妙响调伏诸人天

舌相随缘现希有 广长能覆三千界

如是诸佛妙音声 至诚忆念心无畏

诸佛皆由发弘愿 得此舌相不思议

宣说诸法皆非有 譬如虚空无所著

诸佛音声及舌相 系念思量愿圆满

若见供养辩才天 或见弟子随师教

授此秘法令修学 尊重随心皆得成

若人欲得最上智 应当一心持此法



增长福智诸功德 必定成就勿生疑

若求财者得多财 求名称者获名称

求出离者得解脱 必定成就勿生疑

无量无边诸功德 随其内心之所愿

若能如是依行者 必得成就勿生疑

当于净处着净衣 应作坛场随大小

以四净瓶盛美味 香花供养可随时

悬诸缯彩并幡盖 涂香末香遍严饰

供养佛及辩才天 求见天身皆遂愿

应三七日诵前咒 可对大辩天神前

若其不见此天神 应更用心经九日

于后夜中犹不见 更求清净胜妙处

如法应画辩才天 供养诵持心无舍

昼夜不生于懈怠 自利利他无穷尽

所获果报施群生 于所求愿皆成就

若不遂意经三月 六月九月或一年

殷勤求请心不移 天眼他心皆悉得

出自 No.0665《金光明最胜王经卷第七》

备注：《大藏经》中的陀罗尼，是用唐朝河洛话或其他语言翻译的，而我们现在的官方语言是普通话，如果用普
通话去念古代汉语咒语，则会不准确。其次，经中部分陀罗尼咒意不明且有纰漏，这则会使我们念咒收效甚微或
毫无感应，致使信心倒退。此文档罗马本下方的黑色字为更正后的梵音近似读音。其中(引)代表之前一字念长音，
(合)代表之前下划线字连读，(弹)代表之前一字弹舌发音，(卷)代表之前一字卷舌发音，(布剖反)代表之前一字取
布的声母 b，剖的韵母 ou，组合念 bou。(黑衣反)代表之前一字取黑的声母 h,衣的韵母 i,组合念 hi。其他标注
了(反)型字发音方式同前，均为前字声母和后字韵母组合拼音。(半)代表之前一字念半音。(止)代表之前一字念止
音。(急呼)代表之前一字急呼发音。如果觉得括号内文字过于繁琐，可忽略此部分而直接念诵黑色大字内容，相
比于错误的古代读音，是不会影响咒力发挥的。拼音注音：嗡 ong、嘚 dei、啵 bou、吽 hong、泮 pan、喇 la、
勒 le、唧 gi、嘿 hi、给 gei、蹟 ki、尅 kei、剋 kei、啷 lang、藍 lan、緊 gin、啈 hing、唻 lai、叻 le、鎵 jai。

蔡文端居士陀罗尼网站：
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